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OBRAZY OPOMIJENEHO SKLADATELE

Nejasny obraz hudebniho skladatele Josefa Myslivecka
(1737-1781) se v ¢eském kolektivnim védomi z generace
na generaci ptivodné formoval nejspis pod vlivem pribéhu
vypravéjicim o prazském rodakovi, jenz dosahl velkého
uspéchu v Italii a po nehodé skryval svou znetvorenou
tvar pod (zlatou) maskou. Na zakladé tohoto zlidovélého
prazského mytu zirejmé Jakub Arbes v roce 1884 napsal
romaneto Il divino Boemo o velkém umélci, jehoz hudbu
v Italii milovali natolik, Ze jej nazvali ,bozskym Cechem®.
Pod vlivem Arbesova textu napsal v roce 1927 Karel
Jonas libreto pro stejnojmennou operu plzenského rodaka
Stanislava Sudy. Ta neméla moznost zasahnout Sirsi pub-
likum; byla uvedena pouze v rodném mésté nevidomého
skladatele, a to vletech 1927,1934 a 1941. Podle dostupnych
informaci se zabyva poslednim obdobim Zivota starého,
nemocného a zadluZeného ,bozského Cecha“ umirajiciho
na slamé ve svém prazdném rozprodaném paldci. Jesté
pred neddvnem se odmitl oZenit s nejslavnéjsi italskou
zpévackou. Ta se mu pomstila tim, Ze zptlisobila netspéch
jeho opery Armida a ptivedla tak Myslivecka na mizinu.
Plzeniska opera vrcholi scénou, kdy se bozskému Cechovi
piichazi ona diva omluvit, place, maestro ji velkoryse
utisuje a se vzpominkami na milovanou Prahu umira.
Vroce 1946 vydal Jaroslav Celeda knihu Josef Myslivecek,
tviirce prazského nareci hudebniho rokoka terezianského.



Zabyva se Mysliveckovym Zivotopisem pied odchodem
doItalie, jeho rodinou i navstévou Prahy v roce 1768. Mys-
liveckovu hudbu jako takovou nerozebird viibec. O to vic je
titul knihy absurdni. Od roku 1948 bylo pro ¢eské historiky
¢i muzikology viceméné vyloucené cestovat do italskych
archivi a zajimat se o skladatelovu italskou drahu. Neni
tedy divu, Ze ¢eska muzikologie po celd desetileti zlistala
v zajeti takovych ,témat“, jako je napiiklad takzvany vliv
¢eskomoravského napévu na Mysliveckovy neapolské
arie nebo ohlasy a sifeni Myslivec¢kovych italskych dél
v ,domacim prostredi“.

Italskému Zivotu Josefa Myslivecka se zevrubné vénuje
teprve roman Sonji Spalové vydany v roce 1958. I divino
Boemo propojuje historicka fakta s fikci. Rozviji mytus
slavného skladatele nazyvaného ,bozskym Cechem®,
predstavuje si jeho détstvi v S$areckém mlyné, vykresluje
chlapce urceného k mlynarské profesi, popisuje vztah s roz-
dilnym bratrem, prvni vzplanuti, italskou drahu hudebniho
skladatele naplnénou aspéchy i povrchnimi milostnymi
pletkami, ale také nenaplnénou laskou k obycejné divce
z lidu. Cechy se opét navraci v okamziku Myslive¢kovy
smrti, kdy se zchudlému a opusténému skladateli vybavuji
obrazy rodného mlyna, kde byval jako chlapec stastny
a kde se citil v bezpedi.

V roce 1965 vySel v ¢eStiné roman Zapomenuta histo-
rie ruské spisovatelky Marietty Saginanové, v origindle
vydany v roce 1964. Tézko tici, nakolik ji ovlivnila kniha
Sonji Spalové, ¢i ktera z autorek stravila vice ¢asu studiem
dobovych pramenti. Ruska autorka bud podlehla automati-
smu doby, anebo prosté musela jako alitbu rudym bohtim
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svou knihu obc¢as prolozit krati¢ckou uvahou o délnické
tridé a podobnych otazkach. Tuto jinak poctivou knihu
charakterizuji i dalsi myslenky poplatné své dobé, jako je
napiiklad liceni mirumilovného Slovana tyraného snédymi
italskymi jizankami.

Tyto knihy vysly v pomérné vysokém nakladu, dockaly
se nékolika dotiskti a je velmi pravdépodobné, ze prvky
romantické legendy, dobovy kolorit a vyliceni slunné Itdlie
na mnohé ¢tenare silné zaptisobily. Je mozné, Ze pravée
tyto knihy vyrazné prispély k faktu, ze Josef Myslivecek
zustava znamou figurou ceského panteonu. Také nevime,
jak dalece s témito knihami souviselo uvedeni nékolika
Mysliveckovych dél v nasledujicich letech.

V 60. letech byla kazdopadné v Opavé uvedena opera
Medonte, pro kterou poskytla partituru pravé Marietta
Saginanova, a Il gran Tamerlano spolu s muzikologic-
kou konferenci v Brné. Inscenace pak byla jesté hrana
vN4arodnim divadle za¢atkem 70. let. Uroven pévci, které
tehdy méla k disposici divadla v Opavé, Brné ¢i Praze, jisté
nemohla divaktim ani zdaleka zprostredkovat hudbu, jiz
slychali italsti posluchaci 18. stoleti v podani nejslavnéjsich
opernich hvézd své doby, se kterymi Myslivecek bézné
pracoval. Jeho hudba je natolik ndaro¢na na virtu6zni
kvalitu péveckych vykoni, Ze zejména party psané pro
kastraty a pro koloraturni sopran mohou v neumélém
podani plisobit pfimo odstrasujicim dojmem. Mohou do-
konce vyvolat v posluchaci podezreni, Ze Myslivec¢ek nebyl
dobrym skladatelem. Jedinym poucenim, které si miizeme
odnést ze zazitku se slabymi pévci, je pochopeni, proc¢
bylo obsazeni velkych oper tak dilezité, proc se divadla
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18. stoleti rvala o nejlepsi pévkyné a pévce a proc za né
platila tak horentni sumy.

Statni védecka knihovna vydala v roce 1978 publikaci
Jaromiry Kratochvilové Josef Myslivecek: vybérova bib-
liografie a v roce 1981 pak vysel Josef Myslive¢ek Rudolfa
Pe¢mana. Ani jedna z téchto publikaci nebyla nijak pra-
lomova a nevzbudila vétsi zdjem o Mysliveckovo dilo.

Na konci 80. let publikoval Stanislav Bohadlo prvni
opravdu celistvou, védeckou publikaci s Sirsim rozhledem,
nikoli zaméienou pouze na tzce Ceské zaleZitosti. Jedna
se o prvni stridmy, védecky a moderni pohled na Mysli-
vecka. Tuto utlou, ale velmi presnou a peclivé sestavenou
knizku s ndazvem Josef Myslivecek v dopisech vydal na konci
80. let brnénsky casopis Opus musicum. Obsahuje veskeré
(tehdy znamé) dochované Mysliveckovy dopisy, déle dopi-
sy Mysliveckem se zabyvajici a tryvky z dobového tisku.
Tyto prameny doprovazi autortiv zasvéceny komentar.
StéZejnim materidlem knihy jsou tryvky z dopist Leo-
polda a Wolfganga Mozartovych, ve kterych se zachoval
jediny psychologicky popis Myslivecka, kterého Mozart
charakterizuje jako muze plného ,ohné, ducha a zivota“.

Z dalsich text(i o Mysliveckovi jiz zbyvaji v Cechach jen
razné dil¢i odborné a novinové ¢lanky. Ty casto hyri ne-
presnostmi, mnohdy i naprosto Spatnou interpretaci fakta.
K ukazkovému nepochopeni, ¢i dokonce k manipulaci,
patri castokrat se opakujici ,diikaz“ nesmirné Mozartovy
ucty a obdivu k ¢eskému priteli, kdyz je citovana jeho
véta z dopisu abbé Bullingerovi, Ze ,,Myslivecek byl muz,
jenz vSechny dvorni hudebniky drzel v nejuctivéjsi bazni
uz pouhou svoji pritomnosti“. Tato véta je ve skute¢nosti
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zcela jasné sarkasticka a narazi na fakt, ze byl Myslive-
¢ek zohaven (p¥iSel o nos), a vsichni védéli, zZe si ,,za své
nestésti miize sam*“, jak napsal Leopold Mozart, ,protoze
vedl nerestny zivot a ma nyni ostudu pied celym svétem*.
Wolfgangovi samoziejmé nechceme a nemtiZzeme jeho
zertik vycitat. Svedlo ho k nému zklamani, protoze mu
Myslivecek nezaridil zakazku na operu pro Neapol, jak
predtim slibil. Wolfgang byl v té dobé ve velmi svizelné
financ¢ni a existenc¢ni situaci. Fakt, Ze si na rozdil od Mysli-
veCka nedokdze sehnat jedinou italskou zakazku, ho velmi
trapil. Ke dvéma ironickym prohldsenim na Mysliveckovu
adresu mohla vést také Wolfgangova potieba ziskat u po-
nékud despotického otce diivéru a svoleni k tomu, aby
mohl dal cestovat sdm po svété. Za tim ucelem potreboval
podtrhnout svou moralni bezuhonnost a cudnost ve vztahu
k Zenam. I proto zi'ejmé piSe otci, Ze neni zadny nerestnik
jako Myslivecek, Ze je Cestny a mravny Mozart.

VItdlii je Myslive¢ek znamy jen mezi hrstkou historiki,
muzikologli a hudebnikti a vzniklo o ném jen nékolik
¢lanku. V Reggio Emilia byl uveden v roce 1979 Il gran
Tamerlano.V roce 1981 vydal Dario della Porta knihu Josef
Myslivecek, profilo biografico-critico. Jeho kratky text
se opira o kusé znalosti, riizné nepresnosti a nékolik in-
formaciz archivii. Nenavazuje na predchozi prace, jelikoz
autor nemohl ¢ist v ¢estiné ¢i v rustiné.

Jako bezdétny a svobodny cizinec nemél Myslivecek
cas v Itdlii zakorenit. Nemél ani pratele, kteri by méli chut
o jeho odkaz pecovat. Takovéto zapomnéni neni zcela
vyjimecné, existuje fada dalSich zapomenutych ¢i opo-
mijenych italskych skladatelii opery seria, jejichZ dila
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zapadla, jelikoZ cely zanr upadl v 19. stoleti v nemilost.
Krom toho Myslivecek vdéci za ticho, jez se kolem néj
rozhostilo, také némecké muzikologii, ktera neméla chut
oslabovat Mozartiiv mytus velmi zajimavymi souvislostmi
o jeho pratelstvi s dalsim zaalpskym skladatelem, ktery
mladého génia ovlivnil. Ve velkych svétovych opernich
slovnicich Myslivecek dodnes mnohdy chybi, anebo je
stru¢né oznacovan za skladatele ¢eského ptivodu, zndmého
pro sviij nefestny Zivot. Cesti historikové naopak fakt,
7e Myslivecek zemrel na syfilis, vZdy disledné opomijeli.
7 nakladani s Mozartovymi dopisy vidime, jak mohly byt
rizné kusé informace pouzity k dezinformaci. Stejné tak
mohly byt jiné véty radéji ignorovany, aby mohl autor
textu stavét pomnik narodniho hrdiny. Tyto vlastenecky
motivované tendence upravovat ozehava fakta jsou ostatné
béZné. Podobné se nesmélo védét ani o syfilidé, kterou byl
postizen Bedrich Smetana, autor Prodané nevésty. Bohaté
stacilo, Ze autorem libreta této narodni opery byl udavac,
ktery se dokonce zaslouzil o uvéznéni snoubence vlastni
dcery... Smetantiv mozek byl zamérné ztracen ve chvili,
kdy mélo dojit k jeho zkoumani, které by byvalo venerickou
nemoc zirejmé potvrdilo.

Oslnivy uspéch filmu Milose Formana Amadeus spocival
nejen v pribéhu, vizualni atraktivité filmu a v Mozarto-
vé hudbé, ale také v tématu. Film priSel s neservilnim
pohledem na velikdna a zdbavné a neotiele predstavil
divakim potiesténého, rozjiveného génia. Vyrazné se odlisil
od tradi¢ni kulturni produkce, kterd v minulosti ukazovala
velké umélce prevazné jako dastojné, nadlidské hrdiny
kteti, jak ekl sim Formantiv Amadeus, ,,serou mramor*.
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Tento film vyznamné ovlivnil zajem publika o Mozartovu
hudbu a o jeho dobu. Milo$ Forman chtél dal rozvijet své
zkuSenosti s kostymnim filmem, s hudbou a s kulturou
18. stoleti, a proto zamyslel natocit film o Mysliveckovi. Za-
pomenuty skladatel ceského ptivodu s tragickym koncem
vSak nebyl dostate¢né komerc¢né slibny a ani oscarovému
rezisérovi se nepodarilo projekt prosadit.

V poslednich desetiletich neni MysliveCek zapomenut
zcela, objevilo se i nékolik inscenaci jeho oper, avsak za-
tim pouze Lolimpiade v podani dirigenta Vaclava Lukse
a orchestru Collegium 1704 ucinila Myslive¢kové hudbé
zadost co do kvality. Tato nddhernd opera, zkomponovana
na Metastasiovo libreto, byla nastudovana s vynikajicim
mezindrodnim obsazenim. V Praze méla narok na pou-
hych osm repriz, pak odjela na nékolik dalsich do Francie
a do Lucemburska. V Italii se nepodatilo najit jediné diva-
dlo, které by disponovalo dostate¢nymi prostiedky, aby ji
mohlo koprodukovat. Opera se setkala s velkym tispéchem
u kritiky, nicméné ztistala bez nadéje na dalsi uvedeni.
Vroce 2014 vznikl mGj dokumentarni film Zpovéd zapome-
nutého. Na tomto filmu se podileli jako odborni poradci jiz
zminény Stanislav Bohadlo i americky muzikolog Daniel
E. Freeman. Existence tohoto snimku a jeho minimalni
viditelnost samoziejmé také nezménila nic na tom, Ze je
Josef Myslivecek dodnes vniman jako zdhadnd a neznama
postava a margindlni autor.

Dvandct let po vydani americké monografie Josef Mys-
livecek, 11 Boemo*“: The Man and His Music se dilo Daniela
Freemana konec¢né dostava i k ceskému ctenari. Na jare
2022 vyjde v ¢eském prekladu rozsifené a doplnéné vydani
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